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2.1 Soundbar do kina domowego
Model: HS214
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Błyskawica zakończona strzałką w trójkącie 
równobocznym ostrzega użytkownika 
o obecności nieizolowanych części „pod 
napięciem” w obudowie produktu. Dotknięcie 
takiego elementu może skutkować porażeniem 
prądem. 

Wykrzyknik w trójkącie równobocznym zwraca 
uwagę użytkownika na ważne instrukcje 
dotyczące eksploatacji i konserwacji (serwisu), 
zawarte w dokumentacji dołączonej do 
urządzenia. 

Bezpieczeństwo
1 Przeczytaj poniższe instrukcje — Przed 

przystąpieniem do obsługi produktu przeczytaj 
wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 
obsługi. 

2 Zachowaj niniejsze instrukcje — Instrukcje 
dotyczące bezpieczeństwa i obsługi zachowaj do 
wykorzystania w przyszłości. 

3 Przestrzegaj wszystkich ostrzeżeń — Postępuj 
zgodnie ze wszystkimi ostrzeżeniami na sprzęcie i w 
instrukcji obsługi. 

4 Przestrzegaj wszystkich instrukcji — Postępuj 
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczącymi 
obsługi i użytkowania. 

5 Nie używaj urządzenia w pobliżu wody — 
Telewizora nie wolno używać blisko wody lub źródeł 
wilgoci, takich jak wilgotna piwnica, basen itp.

6 Czyść urządzenie wyłącznie suchą ściereczką.

7 Nie zasłaniaj żadnych otworów wentylacyjnych. 
Zamontuj urządzenie zgodnie z zaleceniami 
producenta.

8 Nie montuj telewizora w pobliżu jakichkolwiek źródeł 
ciepła, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub 
urządzenia (w tym również wzmacniacze) generujące 
ciepło. 

9 Pamiętaj o istotnej funkcji bezpieczeństwa, jaką 
pełni wtyczka spolaryzowana lub wtyczka z 
uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana ma dwa 
bolce o różnej szerokości. Wtyczka z uziemieniem 
ma dwa bolce wtykowe i jeden bolec uziemiający. 
Za bezpieczeństwo odpowiada bolec szerszy lub 

uziemiający. Jeżeli wtyczka dołączona do zestawu 
nie pasuje do gniazda, skontaktuj się z elektrykiem w 
celu jej wymiany.

10 Chroń przewód zasilający przed zgnieceniem lub 
zmiażdżeniem. Dotyczy to przede wszystkim miejsc 
przy wtyczce, przy gnieździe i wylocie z urządzenia.

11 Używaj wyłącznie elementów montażowych/
akcesoriów podanych przez producenta.

12 Używaj urządzenia wyłącznie ze 
stojakiem mobilnym lub stacjonarnym, 
trójnogiem, uchwytem lub stolikiem 
określonym przez producenta lub 

sprzedawanym wraz z urządzeniem. W przypadku 
korzystania ze stojaka mobilnego lub stacjonarnego 
przy przemieszczaniu stojaka z telewizorem zachowaj 
ostrożność, aby nie doznać obrażeń wskutek jego 
przewrócenia.

13 Na czas burzy z piorunami lub dłuższego okresu 
braku użytkowania wyjmuj wtyczkę z gniazda.

14 Wszelkie naprawy zlecaj wykwali�kowanym 
pracownikom. Naprawa jest niezbędna, gdy 
urządzenie zostało w jakikolwiek sposób uszkodzone, 
np. przewód zasilający lub jego wtyczka został/została 
uszkodzony/uszkodzona, do wnętrza urządzenia 
przedostała się ciecz lub wpadł do niego przedmiot, 
jednostka była narażona na działanie deszczu lub 
wilgoci, nie działa prawidłowo lub upadła.

15  Sprzęt kwali�kuje się do klasy II, tj. jest podwójnie 
izolowanym urządzeniem elektrycznym. Zostało 
ono zaprojektowane w taki sposób, aby połączenie 
uziemiające nie było wymagane.

16 Na urządzenie nie może kapać ciecz. Nie wolno na 
nie również chlapać. Nie kładź na urządzeniu żadnych 
naczyń wypełnionych cieczą, w tym wazonów.

17 Pozostaw przynajmniej 5 cm wolnego miejsca wokół 
urządzenia, aby zapewnić odpowiednią wentylację.

18 Nie zatykaj otworów wentylacyjnych żadnymi 
przedmiotami np. gazetami, obrusami, zasłonami itd.

19 Na urządzeniu nie umieszczaj źródeł otwartego ognia 
np. świeczek.

20 Baterie poddawaj recyklingowi lub utylizuj zgodnie z 
prawem centralnym i lokalnym.

21 Korzystaj z urządzenia w klimatach umiarkowanych 
lub tropikalnych.

Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa

C AUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK 

DO NOT OPEN

UWAGA
RYZYKO PORAŻENIA 

PRĄDEM — NIE OTWIERAJ
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Uwagi:
-  Korzystanie ze środków kontroli, regulowanie 

urządzenia lub wykonywanie procedur w sposób 
odmienny od opisanego w instrukcji może skutkować 
narażeniem na szkodliwe promieniowanie lub 
niebezpiecznym działaniem.

-  Aby zminimalizować ryzyko zapłonu lub porażenia 
nie narażaj urządzenia na deszcz i wilgoć. Na 
urządzenie nie może kapać ciecz. Nie wolno na nie 
również chlapać. Nie kładź na urządzeniu żadnych 
naczyń wypełnionych cieczą, w tym wazonów.

-  Wtyczka zasilania / gniazdo zasilania pełni rolę 
wyłącznika. Dbaj o to, aby wyłącznik był zawsze sprawny.

-  Istnieje niebezpieczeństwo wybuchu w przypadku 
nieprawidłowej wymiany baterii. Wymieniaj wyłącznie 
z takim samym lub odpowiadającym rodzajem.

Ostrzeżenie
•  Nie wystawiaj baterii lub zestawów baterii na 

nadmierne ciepło, np. światło słoneczne, ogień itp.
•  Zanim zaczniesz korzystać z urządzenia, sprawdź 

napięcie systemu i upewnij się, że pokrywa się z 
napięciem dostępnego zasilacza.

•  Nie kładź jednostki w pobliżu silnych pól 
magnetycznych.

•  Nie kładź jednostki na wzmacniaczach lub 
odbiornikach.

•  Nie kładź jednostki w pobliżu wilgotnych miejsc, 
aby wilgoć nie skróciła okresu eksploatacji głowicy 
laserowej.

•  Jeśli na system upadnie jakikolwiek przedmiot lub 
wyleje się na niego ciecz, odłącz go i zleć inspekcję 
wykwali�kowanym pracownikom, zanim wznowisz 
jego eksploatację.

•  Nie czyść jednostki rozpuszczalnikami, aby nie 
uszkodzić wykończenia. Korzystaj z czystej, suchej lub 
lekko zwilżonej ściereczki.

•  Wyjmując wtyczkę z gniazdka, zawsze ciągnij za 
wtyczkę, nigdy za kabel.

•  Jeśli na ingerencję w jednostkę lub mody�kowanie 
jednostki nie wyraził zgody podmiot odpowiedzialny 
za zgodność, powyższe działania mogą być przyczyną 
utraty prawa do korzystania z urządzenia.

•  Tabliczka znamionowa znajduje się u dołu lub z tyłu 
urządzenia.

Wyprodukowano zgodnie z licencją Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwójnego D są 
znakami towarowymi Dolby Laboratories.

Oznaczenia i logo Bluetooth to zarejestrowane znaki 
towarowe będące własnością �rmy Bluetooth SIG, Inc.

 UWAGA
NIE POŁYKAĆ BATERII, NIEBEZPIECZEŃSTWO 
POPARZENIA CHEMICZNEGO
W razie podejrzenia połknięcia baterii/ogniw 
lub umieszczenia ich w jakiejkolwiek części ciała 
natychmiast uzyskaj pomoc medyczną. Nowe i zużyte 
baterie/ogniwa należy trzymać poza zasięgiem dzieci. 
Jeżeli komora baterii pilota nie zamyka się w sposób 
bezpieczny, nie korzystaj z niego i odłóż go w miejscu, 
do którego dzieci nie mają dostępu. Pilot zdalnego 
sterowania dostarczony z tym produktem zawiera 
baterię pastylkową / ogniwo guzikowe. Połknięcie 
baterii pastylkowej / ogniwa guzikowego grozi 
poważnymi oparzeniami narządów wewnętrznych w 
ciągu zaledwie 2 godzin i prowadzi do śmierci.

UWAGA: Ten produkt zawiera substancje chemiczne 
znane w stanie Kalifornia jako powodujące raka i 
wady wrodzone lub inne szkody dla reprodukcji. 
Więcej informacji znajdziesz na stronie internetowej 
www.watts.com/prop65

Prawidłowa utylizacja produktu. Znak 
oznaczający, że dany produkt na terenie Unii 
Europejskiej nie powinien być wyrzucany 
razem z odpadami komunalnymi. Aby 
zapobiec wystąpieniu niebezpieczeństwa 

dla zdrowia ludzkiego oraz skażenia środowiska z 
powodu nieodpowiedniego składowania odpadków, 
poddaj urządzenie recyklingowi i promuj odnawialne 
użycie materiałów składowych. Aby zwrócić zużyte 
urządzenie, skorzystaj z systemu zbiórki odpadów lub 
skontaktuj się ze sprzedawcą. Zostanie ono wówczas 
przekazane do bezpiecznego dla środowiska recyklingu.

Europa - Adnotacja dotycząca Unii Europejskiej
Produkty radiowe z oznaczeniem CE alert są zgodne 
z dyrektywą RED (2014/53/UE) wydaną przez Komisję 
Wspólnoty Europejskiej.
Zakres częstotliwości: 2402 - 2480 MHz
Wersje oprogramowania lub oprogramowania 
sprzętowego wpływające na zgodność z zasadniczymi 
wymaganiami:
HW: HS214-01-A0F
Maksymalna moc wyjściowa RF produktu: +9 dBm 
Akcesoria/komponenty sprzedawane razem: Pilot 
zdalnego sterowania

Niniejszym �rma Hisense International 
Co., Ltd oświadcza, że 2.1-kanałowy 
soundbar z wbudowanym 
subwooferem jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE.

HDMI jest znakiem towarowym lub zastrzeżonym 
znakiem towarowym należącym do HDMI Licensing, LLC 
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
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Zawartość opakowania

• Wzory i specy�kacje mogą ulec zmianie bez uprzedzenia.

Zestaw do montażu na ścianie Kabel zasilający AC

PilotJednostka główna

Instrukcja obsługi / Skrócona instrukcja obsługi

Bateria R03 (rozmiar AAA) × 2

Kabel HDMI
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Schemat produktu

Jednostka główna

1 Czujnik pilota
 Odbiera sygnał pilota.

2 Kontrolki LED
• Czerwona: Tryb CZUWANIA.
• Pomarańczowa: Tryb Optyczny.
• Niebieska: Tryb Bluetooth.
• Biała: Tryb HDMI ARC.
• Jasnozielony: Tryb Koncentryczny.
• Zielony: Tryb AUX.
• Żółty: Tryb USB.

3  Przycisk (WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA)

 Służy do przełączania trybów WŁ. i CZUWANIA.

4  Przycisk (SOURCE) (ŹRÓDŁO)
 Wybierz, aby skorzystać z trybu odtwarzania.

5 Przyciski +/- (VOL+/VOL- )
 Służą do zwiększania/zmniejszania głośności.

6 Uchwyt ścienny
Przykręć wkręty do montażu na ścianie w 
uchwycie ściennym jednostki.

7 Gniazdo AC
Podłącz do źródła zasilania.

8 Wzmacniacz IR
Przesyłanie sygnałów otrzymanych z pilota 
zdalnego sterowania do telewizora.

9 Gniazdo KONCENTRYCZNE
Podłącz do koncentrycznego wyjścia dźwięku 
telewizora.

10 Gniazdo HDMI ARC
Możesz podłączyć TV kablem HDMI.

11 Gniazdo Aux
 Możesz do niego podłączyć zewnętrzne 

urządzenie audio.

12 Gniazdo OPTYCZNE

Podłącz do optycznego wyjścia dźwięku 
telewizora.

13 Gniazdo USB
 Podłącz urządzenie magazynujące USB, aby 

odtwarzać muzykę. 

3

9

4

1 2

5

10 11 12 13876 6
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Instrukcja
Przygotowywanie pilota
Pilot zdalnego sterowania umożliwia zdalną obsługę urządzenia.
• Nawet jeśli pilot działa w zasięgu 8 metrów (26,2 stopy), przeszkody pomiędzy nim a jednostką mogą 

uniemożliwić prawidłową obsługę.
• Jeśli korzystasz z pilota w pobliżu produktów generujących promieniowanie podczerwone lub inny 

pilot emitujący promieniowanie podczerwone jest używany w pobliżu jednostki, może dochodzić do 
nieprawidłowości. Nieprawidłowo może działać jednostka, jak i inne produkty.

Pierwsze użycie:
Przed użyciem należy włożyć do pilota zdalnego sterowania 2 baterie AAA (w 
zestawie).

Wymiana baterii w pilocie
1. Popchnij wypustkę z boku zasobnika na baterie w kierunku zasobnika, a następnie 

wyciągnij zasobnik na baterie z pilota.
2. Wyjmij stare baterie. Umieść 2 nowe baterie AAA w zasobniku na baterie, 

zachowując prawidłową polaryzację (+/-), jak wskazano.
3. Wsuń zasobnik na baterie z powrotem do gniazda w pilocie.

Środki ostrożności związane z bateriami
• Jeśli pilot nie będzie używany przez dłuższy czas (ponad miesiąc), należy wyjąć 

z niego baterie, aby zapobiec wyciekowi z nich.
• Jeśli baterie wyciekną, należy wytrzeć wyciek wewnątrz komory baterii i 

wymienić baterie na nowe.
• Nie używać baterii innych niż zalecone.
• Nie podgrzewać ani demontować baterii.
• Trzymać z dala od ciepła i  wilgoci.
• Nie przenosić ani nie przechowywać baterii z innymi metalowymi 

przedmiotami.
Może to spowodować zwarcie, wyciek lub wybuch baterii.

• Ładuj wyłącznie akumulatorki. 

Pilot
1  (WŁ./WYŁ.) Służy do przełączania trybów WŁ. i CZUWANIA.
2   (WYCISZ) Wycisza lub wznawia dźwięk.
3 Przyciski EQ Wybierz efekt dźwięku MOVIE/MUSIC/NEWS.
4 VOL+/VOL- Służą do zwiększania/zmniejszania głośności.
5  ,  W trybie Bluetooth/USB: Przejdź do poprzedniej/

następnej ścieżki.
6   /   Służy do rozpoczynania odtwarzania/

wstrzymywania odtwarzania/wznawiania 
odtwarzania w trybie Bluetooth/USB. Przyciśnij i 
przytrzymaj, aby aktywować funkcję parowania 
w trybie Bluetooth lub zakończyć połączenie z 
obecnie sparowanym urządzeniem Bluetooth.

7 SURR Służy do WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA dźwięku 
wielokanałowego.

8 DIM- Zmniejszenie jasności wyświetlacza.
9 DIM+ Zwiększenie jasności wyświetlacza.
10 BASS + , BASS - Zmniejszenie/zwiększenie poziomu basów.
11 SOURCE Wybierz, aby skorzystać z funkcji odtwarzania.

1

2

3

1

3

5

7

10

11

4

2

6

8

9
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Rozstawienie i montaż sprzętu

Rozstawienie
A Jeśli telewizor znajduje się na stole, możesz położyć 

jednostkę na stole przed stojakiem po środku 
telewizora.

B  Jeśli telewizor jest zamontowany na ścianie, możesz 
zamontować jednostkę na ścianie pod ekranem 
telewizora.

Montaż na ścianie (w przypadku wyboru opcji B)
Uwagi:

- Instalację mogą wykonać wyłącznie wykwali�kowane osoby. Nieprawidłowy montaż może skutkować 
poważnym uszkodzeniem ciała lub mienia (w przypadku samodzielnej instalacji produktu koniecznie 
sprawdź położenie instalacji wodnych i elektrycznych w ścianie). Monter musi zwery�kować, czy 
nośność ściany umożliwia bezpieczny montaż jednostki i wsporników.

- Dodatkowe narzędzia (do nabycia oddzielnie) są wymagane do montażu.
- Dokręcaj wkręty do pierwszego oporu.
- Zachowaj instrukcję obsługi do wglądu.
- Zanim zaczniesz wiercić w ścianie i montować jednostkę, sprawdź ścianę wykrywaczem przewodów, 

metalu i drewna.

540 mm

EN
A B
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BA

AUX

Połączenia

Połączenie z gniazdem COAXIAL
• Możesz kablem KONCENTRYCZNYM (do 

nabycia oddzielnie) połączyć gniazdo COAXIAL 
OUT telewizora z gniazdem COAXIAL jednostki.

Wskazówka:
• Jeśli w trybie OPTICAL, HDMI ARC lub 

COAXIAL jednostka nie odtwarza dźwięku, 
możliwe, że trzeba aktywować wyjście sygnału 
PCM na urządzeniu źródłowym (np. telewizorze, 
odtwarzaczu DVD lub odtwarzaczu Blu-ray).

Połączenie z gniazdem HDMI ARC
Soundbar obsługuje łączność HDMI z 
rozwiązaniem Audio Return Channel (ARC). 
Jeśli telewizor jest zgodny z rozwiązaniem ARC, 
usłyszysz dźwięk z telewizora przez soundbar 
podłączony jednym kablem HDMI.
1 Kablem High Speed HDMI połącz złącze 

HDMI ARC soundbara ze złączem HDMI ARC 
telewizora.

-  Złącze HDMI ARC na telewizorze może 
być oznaczone inaczej. Więcej szczegółów 
znajdziesz w instrukcji obsługi telewizora.

2  Na telewizorze włącz obsługę HDMI-CEC. 
Więcej szczegółów znajdziesz w instrukcji 
obsługi telewizora.

Wskazówki:
-  Telewizor musi być zgodny z funkcjami HDMI-

CEC i ARC. Funkcje HDMI-CEC i ARC muszą być 
włączone.

-  Metoda kon�guracji funkcji HDMI-CEC i ARC 
zależy od telewizora. Więcej szczegółów o 
funkcji ARC znajdziesz w instrukcji obsługi.

-  Funkcja ARC wymaga zgodnych kabli HDMI 1.4.

Połączenie z gniazdem AUX
A Kablem audio z RCA mm na 3,5 mm (do 

nabycia oddzielnie) połącz gniazda wyjściowe 
dźwięku telewizora z gniazdem AUX jednostki.

B  Kablem audio z 3,5 mm na 3,5 mm (do nabycia 
oddzielnie) połącz gniazdo Aux telewizora lub 
zewnętrznego urządzenia audio z gniazdem 
Aux jednostki.
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Połączenie z gniazdem OPTICAL
- Zdejmij nasadkę ochronną gniazda OPTICAL, a 

następnie kablem OPTYCZNYM połącz gniazdo 
telewizora OPTICAL OUT z gniazdem OPTICAL 
jednostki.

Podłączanie zasilania
Ryzyko uszkodzenia produktu!

-  Upewnij się, że napięcie zasilacza odpowiada 
wartości napięcia nadrukowanej z tyłu jednostki 
lub pod nią.

-  Zanim podłączysz kabel zasilający AC, upewnij 
się, że podłączone zostały wszystkie potrzebne 
pozostałe kable.

• Podłącz kabel zasilania do gniazda AC jednostki 
głównej, a następnie podłącz wtyczkę do 
gniazdka elektrycznego.

Tryb czuwania/WŁ.

Po pierwszym podłączeniu jednostki głównej 
do gniazdka elektrycznego jednostka główna 
przejdzie do trybu CZUWANIA.
• Przyciśnij przycisk  na jednostce głównej lub 

na pilocie, aby WŁĄCZYĆ jednostkę.
• Przyciśnij ponownie przycisk , aby jednostka 

przeszła do trybu CZUWANIA. 
• Wyjmij wtyczkę zasilania z gniazdka 

elektrycznego, aby całkowicie WYŁĄCZYĆ 
jednostkę.

Wybudzanie automatyczne
• Po podłączeniu telewizora lub urządzenia 

zewnętrznego (AUX / OPTICAL / COAXIAL 
/ HDMI ARC) jednostka będzie włączana 
automatycznie po włączeniu telewizora lub 
urządzenia zewnętrznego.

Jak włączyć funkcję automatycznego 
budzenia
• Naciśnij krótko przycisk  (SOURCE) i przycisk 

+ (VOL +) na jednostce, aby włączyć lub 
wyłączyć funkcję automatycznego budzenia.

Podstawowe funkcje
• Funkcja automatycznego budzenia włączona: 

biała i zielona dioda LED migają kolejno dwa razy. 
W trybie CZUWANIA miga CZERWONA dioda LED.

• Funkcja automatycznego budzenia wyłączona: 
biała i czerwona dioda LED migają kolejno 
dwa razy. W trybie CZUWANIA świeci światłem 
ciągłym CZERWONA dioda LED.

Funkcja wyłączania automatycznego
Jednostka automatycznie przejdzie do trybu 
CZUWANIA po około 15 minutach w przypadku 
odłączenia lub wyłączenia telewizora lub jednostki 
zewnętrznej.
• Aby całkowicie wyłączyć jednostkę, wyjmij 

wtyczkę z gniazdka elektrycznego.

• Aby oszczędzać energię w czasie, gdy nie używasz 
urządzenia, odłączaj je od źródła zasilania.

Wybór trybów
Przyciskaj przycisk  (SOURCE) na jednostce lub 
przycisk SOURCE na pilocie zdalnego sterowania, 
aby wybrać żądany tryb. Kontrolka LED z przodu 
jednostki głównej informuje o tym, który tryb jest 
obecnie w użyciu.
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Dostosowywanie głośności
Naciśnij przycisk + / - na urządzeniu lub VOL+/VOL- 
na pilocie zdalnego sterowania, aby wyregulować 
głośność.
Jeśli chcesz wyłączyć dźwięk, naciśnij przycisk 

  na pilocie zdalnego sterowania. Przyciśnij 
ponownie przycisk   lub przyciskaj przyciski 
+ / - na urządzeniu lub VOL+ / VOL- na pilocie 
zdalnego sterowania, aby wyłączyć wyciszenie.
Uwaga: Podczas regulacji głośności kontrolka LED 
stanu mignie jeden raz. Gdy głośność osiągnie 

maksymalny/minimalny poziom, kontrolka LED 
stanu będzie migać szybko.

Wybór gotowego efektu dźwiękowego
Podczas odtwarzania przyciśnij przycisk NEWS / 
MOVIE / MUSIC na pilocie zdalnego sterowania, 
aby wybrać gotowe ustawienia korektora:

MOVIE (najlepszy do oglądania �lmów)

MUSIC (najlepszy do słuchania muzyki)

NEWS (najlepszy do słuchania wiadomości)

Parowanie urządzeń Bluetooth
W ramach pierwszego połączenia urządzenia 
Bluetooth z odtwarzaczem musisz sparować 
urządzenie z odtwarzaczem.

Uwagi:

-  Odległość od odtwarzacza do urządzenia 
Bluetooth nie może przekroczyć 8 metrów (26 
stóp). Pomiędzy urządzeniem a jednostką nie 
mogą znajdować się przeszkody.

-  Zanim połączysz urządzenie Bluetooth z 
jednostką, upewnij się, że znasz funkcje 
urządzenia.

-  Nie jest gwarantowana zgodność ze wszystkimi 
urządzeniami Bluetooth.

-  Wszelkie przeszkody pomiędzy jednostką a 
urządzeniem Bluetooth mogą ograniczyć zasięg.

-  Jeśli sygnał jest słaby, odbiornik Bluetooth 
może zakończyć połączenie, po czym podejmie 
automatycznie próbę ponownego parowania.

1 Upewnij się, że jednostka ma połączenie z 
telewizorem lub urządzeniem audio.

2 Przyciskaj przycisk  na jednostce lub przycisk 
SOURCE na pilocie, aby wybrać tryb OPTICAL, 
COAXIAL, HDMI ARC, AUX.

3 Aby odtworzyć zawartość, korzystaj z 
odpowiednich funkcji urządzenia audio.

4 Przyciskaj przyciski +/– na jednostce lub 
przyciski VOL+ / VOL- na pilocie zdalnego 
sterowania, aby ustawić żądany poziom 
głośności.

1 Gdy urządzenie jest włączone, przyciskaj 
przycisk  na jednostce lub przycisk SOURCE 
na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrać tryb 
Bluetooth. Niebieska kontrolka będzie migać.

2 Aktywuj urządzenie Bluetooth i wybierz tryb 
wyszukiwania. Na liście urządzeń Bluetooth 
wyświetlona zostanie pozycja „Hisense HS214”.

• Jeśli nie uda Ci się znaleźć jednostki, przyciśnij 
i przytrzymaj przycisk /  na pilocie 
zdalnego sterowania, aby ponownie przejść do 
trybu parowania. 

 Jednostka odtworzy przypomnienie głosowe, 
a kontrolka Bluetooth zacznie szybko migać.

3 Na liście parowania wybierz pozycję „Hisense 
HS214“. Po połączeniu odtworzony zostanie 
monit audio i podświetlona na stałe zostanie 
kontrolka Bluetooth.

4  Odtwórz muzykę z podłączonego urządzenia 
Bluetooth.

Obsługa trybów OPTYCZNE / KONCENTRYCZNE / HDMI ARC / AUX

Obsługa funkcji Bluetooth

Wskazówki: 

• Jeśli w trybie OPTICAL, HDMI ARC lub 
COAXIAL jednostka nie odtwarza dźwięku, 
możliwe, że trzeba aktywować wyjście 
sygnału PCM na urządzeniu źródłowym 
(np. telewizorze, odtwarzaczu DVD lub 
odtwarzaczu Blu-ray).

• W przypadku cyfrowego wyjścia dźwięku, 
którego jednostka nie obsługuje, dioda LED 
będzie świecić na �oletowo i mignie trzy razy.
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Aby zakończyć połączenie z funkcją Bluetooth:
- Aktywuj inną funkcję na jednostce.
-  Wyłącz funkcję w urządzeniu Bluetooth. Gdy 

odtworzone zostanie kolejne przypomnienie, 
urządzenie Bluetooth zakończy połączenie z 
jednostką.

-  Przyciśnij i przytrzymaj przycisk  /   na 
pilocie.

Wskazówki:

• Po wyświetleniu się monitu o podanie hasła 
wprowadź frazę „0000”.

• Jeśli żadne urządzenie Bluetooth nie zostanie 
połączone z odtwarzaczem w ciągu dwóch 
minut, odtwarzacz przywróci poprzednie 
połączenie.

• Odtwarzacz zostanie rozłączony również 
wtedy, gdy urządzenie zostanie przeniesione 
poza zasięg.

• Jeśli chcesz ponownie połączyć urządzenie z 
odtwarzaczem, zadbaj o to, aby było w zasięgu.

• Jeśli urządzenie zostanie przeniesione poza 
zasięg, a następnie przeniesione na obszar, w 
którym jest dostęp do sygnału, upewnij się, że 
nawiązało połączenie z odtwarzaczem.

Obsługa pamięci USB

• Jeśli połączenie zostanie utracone, wykonaj 
instrukcje powyżej, aby ponownie sparować 
urządzenie z odtwarzaczem.

Odtwarzanie muzyki z urządzenia 
Bluetooth
-  Jeśli połączone urządzenie Bluetooth 

obsługuje funkcję Advanced Audio 
Distribution Pro�le (A2DP), możesz przy użyciu 
odtwarzacza odtwarzać muzykę zapisaną na 
urządzeniu.

-  Jeśli urządzenie obsługuje również funkcję 
Audio Video Remote Control Pro le (AVRCP), 
możesz przy użyciu pilota zdalnego 
sterowania sterować odtwarzaniem muzyki 
przechowywanej na urządzeniu.

1 Sparuj urządzenie z odtwarzaczem.

2 Odtwórz muzykę z urządzenia (jeśli obsługuje 
funkcję A2DP).

3 Steruj odtwarzaniem przy użyciu dołączonego 
pilota (jeśli obsługuje funkcję AVRCP).

- Aby zatrzymać/wznowić odtwarzanie, 
przyciśnij przycisk /  na pilocie.

- Aby pominąć utwór, przyciśnij przycisk  , 
  na pilocie.

• Jednostka odtwarza pliki MP3.

• Jednostka odtwarza pliki WAV/WMA/FLAC.

• Jednostka obsługuje standard FAT32.

• Wbudowany host USB o pełnej prędkości dla 
aplikacji USB nie powinien przekraczać 6,5 Mb/s.

• Dla  pliku  w formacie FLAC, maksymalny 
rozmiar bloku 8107/8109 może obsługiwać 
maksymalnie 4608.

1  Podłącz urządzenie USB.

2  Przyciskaj przycisk  na jednostce lub przycisk 
SOURCE na pilocie, aby wybrać tryb USB.

3 Podczas odtwarzania:

- Aby odtwarzać/pauzować, naciśnij przycisk 
       /   na pilocie zdalnego sterowania.
-  Aby przejść do poprzedniej/następnej ścieżki, 

przyciśnij przycisk   ,    na pilocie 
zdalnego sterowania.

Wskazówki:

•  Jednostka obsługuje urządzenia USB o pamięci 
do 64 GB.
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Nie naprawiaj samodzielnie systemu. W 
przeciwnym razie gwarancja wygaśnie. Jeśli 
wystąpią problemy z jednostką, zanim zaniesiesz 
urządzenie do serwisu, zapoznaj się z poniższymi 
punktami.

Brak zasilania
• Upewnij się, że kabel zasilający urządzenia 

został prawidłowo podłączony.
• Upewnij się, że do gniazdka dochodzi prąd.
• Przyciśnij przycisk trybu czuwania, aby włączyć 

jednostkę. 

Pilot nie działa
• Zanim przyciśniesz funkcję kontroli 

odtwarzania, najpierw wybierz prawidłowe 
źródło.

• Skróć odległość od pilota do jednostki.
• Włóż baterię, stosując się do nadrukowanej 

polaryzacji (+/-).
• Wymień baterie.
• Skieruj pilota zdalnego sterowania 

bezpośrednio na czujnik znajdujący się 
z przodu urządzenia i między pilotem a 
urządzeniem nie będzie żadnych przeszkód.

Brak dźwięku
• Zwiększ głośność. Przyciśnij przycisk VOL+ na 

pilocie zdalnego sterowania lub przycisk + na 
jednostce.

• Przyciśnij przycisk        na pilocie zdalnego 
sterowania, aby upewnić się, że soundbar nie 
jest wyciszony.

• Przyciśnij przycisk SOURCE, aby wybrać inne 
źródła wejściowe.

• Jeśli nie słychać dźwięku, gdy korzystasz z 
jednego z wejść cyfrowych:

- Ustaw wyjście PCM telewizora, lub

- Podłącz kabel bezpośrednio do odtwarzacza 
Blu-ray / innego źródła. Niektóre telewizory 
nie mają funkcji przesyłania dźwięku 
cyfrowego.

• Możesz na telewizorze ustawić zmienne 
wyjście dźwięku. Sprawdź, czy wyjście dźwięku 

Rozwiązywanie problemów

jest ustawione jako STAŁE lub STANDARDOWE, 
zamiast ZMIENNE. Więcej szczegółów 
znajdziesz w instrukcji użytkownika telewizora.

• Jeśli korzystasz z funkcji Bluetooth, upewnij 
się, że dźwięk na urządzeniu źródłowym jest 
włączony, a urządzenie nie zostało wyciszone.

Nie mogę znaleźć nazwy Bluetooth 
jednostki na urządzeniu Bluetooth 
podczas parowania Bluetooth
• Upewnij się, że funkcja Bluetooth została 

aktywowana na urządzeniu Bluetooth.
• Upewnij się, że jednostka została sparowana z 

urządzeniem Bluetooth.

To funkcja wyłączania po upływie 15 
minut wdrożona w związku z wymo-
gami normy ERPII w zakresie oszczę-
dzania energii
• Gdy poziom zewnętrznego sygnału 

wejściowego jest zbyt niski, jednostka zostanie 
wyłączona automatycznie po 15 minutach. 
Zwiększ poziom głośności na urządzeniu 
zewnętrznym.
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Specy�kacja

Nazwa modelu HS214

Soundbar

Zasilanie 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Pobór mocy 20 W

Moc w trybie czuwania 0,45 W

Złącze USB odtwarzania
Zgodność USB
Obsługa odtwarzania USB / formaty plików

5 V

Hi-Speed USB (2.0) / FAT32

WAV, MP3, WMA, FLAC

Wymiary (Szerokość × Głębokość × 
Wysokość) 25,59 × 3,74 × 2,42 cali / (650 × 95 × 61,5 mm)

Waga netto 4,78 lbs (2,17 kg)

Impedancja 4 Ω + 8 Ω × 2

Charakterystyka częstotliwościowa 40 Hz - 20 kHz

Specy�kacja łączności bezprzewodowej

Wersja Bluetooth V 4.2

Maks. przesyłana moc Bluetooth (EU) 9 dBm

Pasma częstotliwości 2402 ~ 2480 MHz

Wzmacniacz (moc wychodząca) 54 W + 27 W × 2

Łącznie 108 W

Pilot

Odległość/kąt 8 m / ±30°;  90°

Typ baterii Bateria AAA Zn-Mn

  



Sistem Home Theatre cu bară de sunet pe 2.1 canale 
Model: HS214

Înainte de a utiliza bara de sunet, citiți cu atenție acest 
manual și păstrați-l pentru consultare ulterioară.

MANUAL DE UTILIZARE
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borne și un conector de împământare. Borna 
lată, sau conectorul de împământare, este 
prevăzută pentru siguranța dvs. Dacă ștecherul 
furnizat nu se potrivește în priză, adresați-vă 
unui electrician pentru înlocuirea prizei vechi.

10 Protejați cablul de alimentare pentru a nu fi 
călcat sau agățat, în special în zona prizelor, a 
ștecherului și a ieșirii din aparat.

11 Utilizați doar echipamente/accesorii speci�cate 
de producător.

12 Utilizați doar cu suportul mobil, 
stativul, trepiedul, suportul fix sau 
masa speci�cate de producător sau 
vândute împreună cu aparatul. 

Atunci când utilizați un suport mobil sau un 
raft, fiți atent(ă) la deplasarea suportului 
î m p r e u n ă  c u  a p a r a t u l  p e n t r u  a  e v i t a 
accidentele cauzate de răsturnare. 

13 Scoateți aparatul din priză în timpul furtunilor 
cu fulgere sau când nu este utilizat pe o 
perioadă îndelungată de timp.

14 Apelați la personal calificat pentru toate 
lucrările de depanare. Depanarea este necesară 
atunci când aparatul a fost deteriorat în orice 
fel, de exemplu cablul de alimentare sau 
ștecherul prezintă semne de deteriorare, a fost 
vărsat lichid sau au căzut obiecte pe aparat, 
aparatul a fost expus la ploaie sau umezeală, 
nu funcționează în mod normal, sau a căzut.

15  Acest echipament este un aparat electric 
din Clasa II sau cu izolație dublă. Acesta a 
fost proiectat în așa fel încât să nu necesite o 
conexiune de siguranță prin împământare.

16 Aparatul nu trebuie expus la picurare sau 
stropire. Pe aparat nu trebuie să se a�e obiecte 
umplute cu lichide, cum ar � vaze de �ori.

17 Distanța minimă în jurul aparatului pentru o 
ventilație su�cientă este de 5 cm.

18 Vent i laț ia  nu t rebuie  împiedicată  pr in 
acoperirea orificiilor de ventilare cu obiecte 
precum ziare, fețe de masă, perdele, etc.

19 Pe aparat nu trebuie puse surse deschise de 
�acără, cum ar � lumânările aprinse.

20 Baterii le trebuie reciclate sau eliminate 
conform reglementărilor naționale și locale.

21 Aparatul trebuie utilizat în climate moderate 
sau tropicale.

Instrucțiuni importante de siguranță

C AUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ATENȚIE
RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDEȚI

Fulgerul cu simbolul săgeții  într-un 
triunghi echilateral are rolul de a avertiza 
utilizatorul asupra prezenței unor tensiuni 
per iculoase neizolate în  inter iorul 
carcasei produsului, care poate fi de o 
magnitudine su�cientă pentru a constitui 
un risc de electrocutare.

Semnul exclamări i  într-un tr iunghi 
e c h i l ate ra l  a re  ro l u l  d e  a  ave r t i z a 
ut i l izatorul  asupra  prezenței  unor 
instrucțiuni importante de operare și 
întreținere (service) în documentația care 
însoțește aparatul.

Siguranță
1 Citiți aceste instrucțiuni – Toate instrucțiunile 

de siguranță și de utilizare trebuie citite înainte 
de utilizarea acestui produs.

2 Păstrați aceste instrucțiuni – Instrucțiunile de 
siguranță și de utilizare trebuie păstrate pentru 
consultarea ulterioară.

3 Acordați atenție tuturor avertismentelor 
– Toate avertismentele de pe aparat și din 
instrucțiunile de utilizare trebuie respectate.

4 Respectați toate instrucțiunile  – Toate 
instrucțiunile de utilizare trebuie respectate.

5 Nu utilizați acest aparat în apropierea apei – 
Aparatul nu trebuie utilizat în apropierea apei 
sau a umezelii – de exemplu, într-un subsol 
umed sau lângă o piscină și altele asemenea.

6 Curățați numai cu o cârpă uscată.
7 Nu blocați orificiile de aerisire. Instalați în 

conformitate cu instrucțiunile producătorului.
8 Nu instalați în apropierea surselor de căldură, 

cum ar fi radiatoare, calorifere, cuptoare sau 
alte aparate (inclusiv ampli�catoare) ce produc 
căldură.

9 Nu neglijați scopul de siguranță al ștecherului 
polarizat sau cu împământare. Un ștecher 
polarizat are două borne, una mai lată decât 
celalaltă. Un ștecher cu împământare are două 
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 AVERTIZARE
NU ÎNGHIȚIȚI BATERIA, PERICOL DE ARSURI 
CHIMICE
Dacă credeți că bateriile ar fi putut fi înghițite 
sau introduse în  or icare  par te  a  cor pului , 
solicitați imediat asistență medicală. Nu lăsați la 
îndemâna copiilor bateriile noi și folosite. Dacă 
compartimentul bateriei nu se închide bine, nu mai 
folosiți produsul și nu lăsați la îndemâna copiilor. 
Telecomanda furnizată împreună cu acest produs 
conține o baterie rotundă/tip buton. În cazul în care 
bateria rotundă/tip buton este înghițită, ea poate 
provoca arsuri interne grave în doar 2 ore și poate 
duce la moarte.

AVERTIZARE: Acest produs conține substanțe 
chimice cunoscute în statul California ca fiind 
cauzatoare de cancer și malformații congenitale 
sau alte afecțiuni reproductive. Pentru mai multe 
informații: www.watts.com/prop65

Eliminarea corectă a acestui produs. Acest 
marcaj indică faptul că acest produs nu 
trebuie eliminat împreună cu alte deșeuri 
casnice în întreaga UE. Pentru a preveni 
posibilele efecte nocive asupra mediului 

sau sănătății umane cauzate de eliminarea necontrolată 
a deșeurilor, reciclați în mod responsabil pentru a 
promova reutilizarea durabilă a resurselor materiale. 
Pentru a returna aparatul folosit, utilizați sistemele de 
returnare și colectare sau contactați distribuitorul de 
la care a fost achiziționat produsul. Acesta poate lua 
acest produs pentru reciclarea ecologică în condiții de 
siguranță.

Noti�care Europa-Uniunea Europeană
Produsele radio cu marcajul de alertă CE sunt conforme 
cu Directiva RED (2014/53/UE) emisă de Comisia 
Comunității Europene.
Interval de frecvență: 2402 - 2480 MHz
Versiuni de software sau firmware care afectează 
conformitatea cu cerințele esențiale:
HW: HS214-01-A0F
Puterea maximă de ieșire RF a produsului: +9 dBm
Accesorii/componente comercializate împreună: 
telecomandă

Prin prezenta, Hisense International 
Co., Ltd declară că bara de sunet pe 2.1 
canale cu subwoofer încorporat este în 
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

HDMI este o marcă comercială sau o marcă 
comercială înregistrată a HDMI Licensing, LLC în 
Statele Unite și/sau în alte țări.

Atenție:
- Utilizarea comenzilor sau reglajelor sau efectuarea 

altor proceduri decât cele descrise în acest document 
poate duce la expunerea la radiații periculoase sau la 
alte operațiuni nesigure.

-  Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, 
nu expuneți acest aparat la ploaie sau umezeală. 
Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire, 
iar pe acesta nu trebuie așezate obiecte umplute 
cu lichid, cum ar � vazele.

-  Ștecherul de alimentare al aparatului este utilizat 
ca dispozitiv de deconectare și trebuie să �e ușor 
accesibil.

-  Pericol de explozie în cazul înlocuirii incorecte a 
bateriei. Înlocuiți doar cu același tip sau echivalent.

Avertizare
•  Bateria (bateriile sau acumulatorul) nu trebuie 

expusă la căldură excesivă, cum ar � soarele, focul 
sau altele asemenea.

•  Înainte de a utiliza acest sistem, veri�cați tensiunea 
acestuia pentru a vedea dacă este identică cu 
tensiunea sursei de alimentare locale.

•  Nu amplasați această unitate aproape de câmpuri 
magnetice puternice.

•  Nu amplasați această unitate pe ampli�cator sau 
receptor.

•  Nu amplasați această unitate aproape de zone 
umede, deoarece umiditatea va afecta durata de 
viață a capului laser.

•  Dacă în sistem intră orice obiect solid sau lichid, 
deconectați sistemul și solicitați veri�carea acestuia 
de către personal cali�cat înainte de a-l mai utiliza.

•  Nu încercați să curățați unitatea cu solvenți 
chimici, deoarece aceștia pot deteriora �nisajul. 
Utilizați o cârpă curată, uscată sau ușor umedă.

•  Când scoateți ștecherul din priza de curent, trageți 
întotdeauna direct de ștecher, nu trageți niciodată 
de cablu.

•  Schimbările sau modi�cările aduse acestei unități, 
care nu sunt aprobate în mod expres de partea 
responsabilă pentru conformitate, pot anula 
autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

•  Eticheta cu caracteristicile tehnice este 
lipită pe partea inferioară sau posterioară a 
echipamentului.

Fabricat sub licență Dolby Laboratories. Dolby, Dolby 
Audio şi simbolul D dublu sunt mărci comerciale ale 
Dolby Laboratories.

Marca grafică și logo-urile Bluetooth sunt mărci 
comerciale înregistrate deținute de Bluetooth SIG, Inc.
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• Designul și speci�cațiile pot � modi�cate fără noti�care prealabilă.

Conținutul pachetului

Kit de montare pe perete Cablu de alimentare c.a. 

TelecomandăUnitate principală

Manual de utilizare / Ghid de pornire rapidă

Baterie R03 (mărime AAA) × 2

Cablu HDMI
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Diagrama produsului

Unitatea principală 

1 Senzor de telecomandă
 Primirea semnalului de la telecomandă.

2 Indicatoare LED
• Roșu: În modul STARE DE VEGHE.

• Portocaliu:  În modul Optical.

• Albastru: În modul Bluetooth.

• Alb:  În modul HDMI ARC.

• Verde deschis: În modul Coaxial.

• Verde: În modul AUX.

• Galben: În modul USB.

3  Buton (PORNIRE/OPRIRE) 
 Comutați unitatea între modul PORNIT și 

modul STARE DE VEGHE.

4  Buton (SOURCE)
 Selectați funcția de redare.

5 Buton +/- (Vol+/Vol-)
 Măriți/reduceți nivelul volumului.

6 Montare pe perete
Instalați șuruburile de montare pe perete în 
suportul de perete al unității.

7 Priză AC
Conectați la sursa de alimentare.

8 Repetor IR
Transferați semnalul primit de la telecomandă 
la televizor.

9 Mufă COAXIAL
Conectați la o ieșire audio coaxială de pe 
televizor.

10 Mufă HDMI ARC
Conectați la televizor prin cablu HDMI.

11 Mufă Aux
 Conectați la un dispozitiv audio extern.

12 Mufă OPTICAL

Conectați la o ieșire audio optică de pe 
televizor.

13 Mufă USB
 Introduceți dispozitivul USB pentru a reda 

muzică. 

3

9

4

1 2

5

10 11 12 13876 6
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Instrucțiuni
Pregătirea telecomenzii
Telecomanda permite operarea unității de la distanță.
• Chiar dacă telecomanda funcționează în raza efectivă de 8 m (26,2 ft), operațiunile de telecomandă 

pot � întrerupte dacă există obstacole între unitate și telecomandă.
• Dacă telecomanda este utilizată în apropierea altor produse care generează raze infraroșii sau dacă 

alte aparate cu telecomandă care utilizează raze infraroșii sunt utilizate în apropierea unității, aceasta 
din urmă poate funcționa incorect. În schimb, celelalte produse pot funcționa incorect.

Prima utilizare:
Introduceți cele 2 baterii AAA (incluse) în telecomandă înainte de utilizare.

Înlocuirea bateriilor telecomenzii
1. Împingeți clapeta din partea laterală a tăvii pentru baterii spre tavă, apoi glisați 

tava pentru baterii din telecomandă.
2. Scoateți bateriile vechi. Introduceți 2 baterii AAA noi în tava pentru baterii, cu 

polaritatea corectă (+/-) așa cum este indicat.
3. Glisați tava pentru baterii înapoi în fanta din telecomandă.

Măsuri de precauție privind bateriile
• Atunci când telecomanda nu va � utilizată o perioadă lungă de timp (mai 

mult de o lună), scoateți bateriile din telecomandă pentru a preveni scurgerea 
acestora.

• Dacă bateriile prezintă scurgeri, ștergeți scurgerile din interiorul 
compartimentului pentru baterii și înlocuiți bateriile cu altele noi.

• Nu utilizați alte baterii decât cele speci�cate.
• Nu încălziți și nu dezasamblați bateriile.
• Țineți departe de căldură sau umiditate.
• Nu transportați și nu depozitați bateriile împreună cu alte obiecte metalice.

Acest lucru ar putea duce la scurtcircuitarea, scurgerea sau explozia bateriilor.
• Nu reîncărcați niciodată o baterie decât dacă se con�rmă că este de tip 

reîncărcabil.

Telecomandă
1  (PORNIT/OPRIRE) Comutați unitatea între modul PORNIT și modul STARE 

DE VEGHE.
2   (FĂRĂ SUNET) Dezactivați sau reactivați sunetul.
3 Butoane EQ Selectați efectul sonor FILM/MUZICĂ/ȘTIRI.
4 VOL+/VOL- Măriți/reduceți nivelul volumului.
5  ,  În modul Bluetooth/USB: Treceți la piesa anterioară/

următoare.
6   /   Redare/pauză/reluare redare în modul Bluetooth/USB. 

Apăsați și mențineți apăsat pentru a activa funcția 
de asociere în modul Bluetooth sau deconectați 
dispozitivul Bluetooth asociat existent.

7 SURR Activați (ON) / dezactivați (OFF) funcția surround.
8 DIM- Reduceți luminozitatea ecranului.
9 DIM+ Creșteți luminozitatea ecranului.
10 BASS + , BASS - Creșteți/reduceți nivelul basului.
11 SOURCE Selectați modul de redare.

1

2

3

1

3

5

7

10

11

4

2

6

8

9
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Poziționare și montare

Amplasare
A Dacă televizorul dvs. este așezat pe o masă, 

puteți așeza unitatea pe masă direct în fața 
suportului televizorului, centrată cu ecranul 
televizorului.

B Dacă televizorul dvs. este �xat pe un perete, 
puteți monta unitatea pe perete, direct sub 
ecranul televizorului.

A B

Montare pe perete (dacă se utilizează opțiunea B) 
Observaţii: 
- Instalarea trebuie efectuată numai de către personal cali�cat. Asamblarea incorectă poate duce la 

vătămări corporale grave și daune materiale (dacă intenționați să instalați singur acest produs, trebuie 
să veri�cați dacă există instalații precum cabluri electrice și instalații sanitare în interiorul peretelui). 
Este responsabilitatea instalatorului să veri�ce dacă peretele va susține în siguranță sarcina totală a 
unității și a suporturilor de perete. 

- Pentru instalare sunt necesare instrumente suplimentare (neincluse). 
- Nu strângeți prea mult șuruburile.
- Păstrați acest manual de instrucțiuni pentru consultare ulterioară.
- Utilizați un detector de metale electronic pentru a veri�ca tipul de perete înainte de găurire și 

montare. 

540 mm
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Conexiuni

Conectarea la mufa COAXIAL
• Puteți utiliza, de asemenea, cablul COAXIAL (nu 

este inclus) pentru a conecta mufa de COAXIAL 
OUT a televizorului și mufa COAXIAL a unității.

Sfat: 

•  În modul OPTICAL, HDMI ARC sau COAXIAL, 
dacă nu există ieșire de sunet din aparat, poate 
� necesar să activați ieșirea de semnal PCM 
pe dispozitivul dvs. sursă (de ex. TV, DVD sau 
player Blu-ray).

Conectarea la mufa HDMI ARC
Bara dvs. de sunet acceptă HDMI cu Canal de 
retur audio (ARC, Audio Return Channel). Dacă 
televizorul dvs. este compatibil HDMI ARC, puteți 
auzi sunetul televizorului prin bara de sunet 
utilizând un singur cablu HDMI.

1 Utilizați un cablu HDMI de mare viteză pentru 
a conecta conectorul HDMI ARC de pe bara de 
sunet și conectorul HDMI ARC de pe televizor. 

- Este posibil ca conectorul HDMI ARC de pe 
televizor să �e etichetat diferit. Pentru detalii, 
consultați manualul de utilizare al televizorului.

2 Pe televizor, activați operațiunile HDMI-CEC. 
Pentru detalii, consultați manualul de utilizare 
al televizorului. 

Sfaturi:

- Televizorul dvs. trebuie să accepte funcțiile 
HDMI-CEC și ARC. HDMI-CEC și ARC trebuie 
activate.

- Metoda de setare HDMI-CEC și ARC poate diferi 
în funcție de televizor. Pentru detalii despre 
funcția ARC, consultați manualul de utilizare al 
televizorului.

- Doar cablurile compatibile HDMI 1.4 pot 
accepta funcția ARC.

Conectare la mufa AUX
A Utilizați un cablu audio RCA - 3,5 mm (nu este 

inclus) pentru a conecta mufa de ieșire audio a 
televizorului la mufa AUX a unității.

B  Utilizați un cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm (nu 
este inclus) pentru a conecta mufa Aux a 
televizorului sau a dispozitivului audio extern 
la mufa Aux a unității.

 

BA

AUX
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• Pornire automată: LED-ul alb și verde clipesc 
de două ori succesiv. În STARE DE VEGHE, LED-
ul roșu pâlpâie.

• Oprire automată: LED-ul alb și cel roșu clipesc 
de două ori succesiv. În STARE DE VEGHE, LED-
ul este roșu permanent.

Funcția de oprire automată
Unitatea trece automat în modul STARE DE VEGHE 
după aproximativ 15 minute dacă televizorul sau 
unitatea externă este deconectată, oprită.
•  Pentru a opri complet unitatea, scoateți 

ștecherul din priza de curent.
•  Opriți complet unitatea pentru a economisi 

energie atunci când nu o utilizați.

Selectarea modurilor
Apăsați în mod repetat butonul  (SOURCE) de pe 
unitate sau butonul SOURCE de pe telecomandă 
pentru a selecta modul dorit. Indicatorul luminos 
din partea din față a unității principale va arăta 
modul curent de utilizare.

Funcționarea de bază

Stare de veghe/Pornit 
Când conectați unitatea pentru prima dată la priza 
de curent, unitatea va � în modul STARE DE VEGHE.
• Apăsați butonul  de pe unitate sau de pe 

telecomandă pentru a PORNI unitatea.
• Apăsați din nou butonul  pentru a reveni la 

modul STARE DE VEGHE. 
• Scoateți ștecherul din priza de curent dacă 

doriți să OPRIȚI unitatea complet.

Activare automată
• Dacă este conectat un televizor sau un dispozitiv 

extern (AUX / OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC), 
unitatea va porni automat atunci când televizorul 
sau dispozitivul extern este pornit.

Activarea funcției de pornire automată
• Apăsați scurt butonul  (SOURCE) și butonul 

+ (VOL +) de pe unitate pentru a activa sau 
dezactiva funcția de pornire automată.

Conectarea la mufa OPTICAL
- Scoateți capacul de protecție al mufei 

OPTICAL, apoi conectați un cablu OPTIC la 
mufa de OPTICAL OUT a televizorului și la 
mufa OPTICAL de pe unitate.

Conectarea de alimentare
Risc de deteriorare a produsului!

- Asigurați-vă că tensiunea de alimentare 
corespunde tensiunii indicate pe spatele sau 
pe partea inferioară a unității.

- Înainte de a conecta cablul de alimentare 
c.a., asigurați-vă că ați �nalizat toate celelalte 
conexiuni.

• Conectați cablul de alimentare la priza AC 
a unității principale și apoi într-o priză de 
curent.
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Selectarea unui mod de efect de 
sunet presetat
În timpul redării, apăsați butoanele NEWS / 
MOVIE / MUSIC de pe telecomandă pentru a 
selecta egalizatoarele presetate:

MOVIE (recomandat pentru vizionarea �lmelor)

MUSIC (recomandat pentru ascultarea muzicii)

NEWS (recomandat pentru ascultarea știrilor)

Funcționarea în modul OPTICAL / COAXIAL / HDMI ARC / AUX

1 Asigurați-vă că unitatea este conectată la 
televizor sau la dispozitivul audio.

2 Apăsați în mod repetat butonul  de pe unitate 
sau butonul SOURCE de pe telecomandă 
pentru a selecta modul OPTICAL, COAXIAL, 
HDMI ARC, AUX.

3 Operați direct dispozitivul audio pentru 
funcțiile de redare.

4 Apăsați butonul +/- de pe unitate sau VOL+ 
/ VOL- de pe telecomandă pentru a regla 
volumul la nivelul dorit.

Sfaturi: 

•  În modul OPTICAL, HDMI ARC sau COAXIAL, 
dacă nu există ieșire de sunet din aparat, poate 
� necesar să activați ieșirea de semnal PCM 
pe dispozitivul dvs. sursă (de ex. TV, DVD sau 
player Blu-ray).

•  Pentru ieșirea audio digitală pe care unitatea 
nu o acceptă, LED-ului va � aprins în violet și va 
clipi de trei ori.

Reglarea volumului
Apăsați butoanele + / - de pe unitate sau VOL+ / 
VOL - de pe telecomandă pentru a regla volumul.

Dacă doriți să opriți sunetul, apăsați butonul   de 
pe telecomandă. Apăsați din nou butonul   sau 
apăsați butoanele + / - de pe unitate sau VOL+ / 
VOL- de pe telecomandă pentru a reactiva sunetul.

Observație: În timp ce reglați volumul, indicatorul 
LED de stare va clipi rapid. Când volumul a atins 
nivelul maxim/minim, indicatorul LED de stare va 
clipi o dată.

Funcționarea în modul Bluetooth

Asocierea dispozitivelor Bluetooth 
Prima dată când vă conec tați  dispozit ivul 
Bluetooth la acest player, trebuie să asociați 
dispozitivul la acest player. 

Observaţii:

- Raza de acțiune dintre acest player și un 
dispozitiv Bluetooth este de aproximativ 8 
metri (fără niciun obiect între dispozitivul 
Bluetooth și unitate). 

- Înainte de a conecta un dispozitiv Bluetooth la 
această unitate, asigurați-vă că știți care sunt 
capacitățile dispozitivului.

- Compatibi l i tatea cu toate dispozit ivele 
Bluetooth nu este garantată. 

- Orice obstacol între această unitate și un 
dispozitiv Bluetooth poate reduce raza de 
acțiune. 

- Dacă intensitatea semnalului este slabă, 
este posibil ca receptorul Bluetooth să se 
deconecteze, dar acesta va reintra automat în 
modul de asociere. 

1  În modul ON (Pornit), apăsați în mod repetat 
butonul  de pe unitate sau butonul SOURCE 
de pe telecomandă pentru a selecta modul 
Bluetooth. Indicatorul luminos Albastru va clipi.

2  Activați dispozitivul Bluetooth și selectați 
modul de căutare. „Hisense HS214” va apărea 
pe lista dispozitivelor Bluetooth.

•  Dacă nu găsiți unitatea, apăsați și mențineți 
apăsat butonul  /PAIR de pe telecomandă 
pentru a intra din nou în modul de asociere.

 Veți auzi semnalul audio de la unitate și 
indicatorul Bluetooth va clipi rapid.

3  Selectați „Hisense HS214” în lista de asociere. 
După semnalul audio, sistemul este conectat 
cu succes și indicatorul Bluetooth va rămâne 
aprins.

4  Redați muzică de pe dispozitivul Bluetooth 
conectat.
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1 Introduceți dispozitivul USB.

2  Apăsați în mod repetat butonul  de pe 
unitate sau apăsați butonul SOURCE de pe 
telecomandă pentru a selecta modul USB 
dorit.

3 În timpul redării:

-  Pentru a întrerupe sau a relua redarea, apăsați 
butonul  /PAIR de pe telecomandă.

- Pentru a trece la �șierul anterior/următor, 
apăsați butoanele  ,   de pe telecomandă.

Sfaturi:

•  Unitatea poate accepta dispozitive USB cu o 
memorie de până la 64 GB.

•  Această unitate poate reda MP3.

•  Unitatea acceptă WAV/WMA/FLAC.

•  Unitatea acceptă FAT32.

•  Viteza maximă a gazdei USB încorporate 
pentru aplicații USB nu trebuie să depășească 
6,5 Mbps.

•  Pentru �șierele în format FLAC, dimensiunea 
maximă a blocului 8107/8109 poate suporta 
maxim 4608.

Pentru a deconecta funcția Bluetooth, 
puteți să: 
-  Comutați la o altă funcție a unității. 
-  Dezactivați funcția de pe dispozitivul 

Bluetooth. Dispozitivul Bluetooth va � 
deconectat de la bara de sunet după semnalul 
audio.

-  Țineți apăsat butonul  /PAIR de pe 
telecomandă. 

Sfaturi: 
• Dacă este necesar, introduceți „0000” pentru 

parolă.
• Dacă niciun alt dispozitiv Bluetooth nu se 

asociază cu acest player în două minute, 
player-ul își va restabili conexiunea anterioară.

• Player-ul va �, de asemenea, deconectat atunci 
când dispozitivul este mutat în afara razei de 
acțiune.

• Dacă doriți să vă reconectați dispozitivul la 
acest player, plasați-l în raza de acțiune.

• Dacă dispozitivul este mutat dincolo de raza 
de acțiune, când este readus, veri�cați dacă 
dispozitivul este conectat în continuare la 
player. 

• În cazul în care conexiunea este pierdută, 
urmați instrucțiunile de mai sus pentru a asocia 
din nou dispozitivul cu player-ul. 

Ascultarea de muzică de pe 
dispozitivul Bluetooth 
-  Dacă dispozitivul Bluetooth conectat acceptă 

Pro�lul avansat de distribuție audio (A2DP, 
Advanced Audio Distribution Pro�le), puteți 
asculta muzica stocată pe dispozitiv prin 
intermediul barei de sunet. 

-  Dacă dispozitivul acceptă, de asemenea, 
Pro�lul de control la distanță audio video 
(AVRCP, Audio Video Remote Control Pro�le), 
puteți utiliza telecomanda barei de sunet 
pentru a reda muzică stocată pe dispozitiv. 

1 Asociați dispozitivul cu player-ul.
2 Redați muzică prin dispozitiv (dacă acceptă 

A2DP).
3 Utilizați telecomanda furnizată pentru a 

controla redarea (dacă acceptă AVRCP).
- Pentru a întrerupe/relua redarea, apăsați 

butonul  /PAIR de pe telecomandă. 
- Pentru a trece la o piesă, apăsați butoanele  

 ,   de pe telecomandă.

Funcționarea în modul USB
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Depanare 

Nu pot găsi numele Bluetooth al 
acestei unități pe dispozitivul meu 
Bluetooth pentru asocierea prin 
Bluetooth
• Asigurați-vă că funcția Bluetooth este activată 

pe dispozitivul dvs. Bluetooth.
• Asigurați-vă că ați asociat unitatea cu 

dispozitivul Bluetooth.

Există o funcție de oprire la 15 
minute, una dintre cerințele standard 
ERPII pentru economisirea energiei.
• Când nivelul semnalului de intrare extern al 

unității este prea scăzut, unitatea va � oprită 
automat în 15 minute. Măriți nivelul volumului 
dispozitivului extern.

Pentru a păstra valabilitatea garanției, nu încercați 
niciodată să reparați singur sistemul. Dacă 
întâmpinați probleme în utilizarea acestei unități, 
veri�cați următoarele puncte înainte de a solicita 
service. 

Lipsă alimentare 
• Asigurați-vă că ați conectat corect cablul de c.a. 

al aparatului.
• Asigurați-vă că există alimentare la priza de c.a.

• Apăsați butonul de stare de veghe pentru a 
porni unitatea. 

Telecomanda nu funcționează
• Înainte de a apăsa orice buton de control al 

redării, selectați mai întâi sursa corectă.
• Reduceți distanța dintre telecomandă și 

unitate.
• Introduceți bateria cu polaritățile sale (+/-) 

aliniate conform indicațiilor.
• Înlocuiți bateria.
• Îndreptați telecomanda direct spre senzorul 

din partea din față a unității și asigurați-vă că 
nu există niciun obstacol între telecomandă și 
unitate.

Lipsă sunet
• Creșteți volumul. Apăsați VOL+ de pe 

telecomandă sau + de pe unitate.

• Apăsați butonul        pe telecomandă pentru 
a vă asigura că sunetul barei de sunet nu este 
oprit.

• Apăsați butoanele SOURCE pentru a selecta o 
altă sursă de intrare.

• Când utilizați oricare dintre intrările digitale, 
dacă nu există semnal audio, încercați una 
dintre următoarele modalități:
- Încercați să setați ieșirea televizorului la PCM, 

sau 
- Conectați direct la Blu-ray/altă sursă; unele 

televizoare nu trec prin sistemul audio digital. 
• Televizorul dvs. poate � setat la ieșire audio 

variabilă. Con�rmați că ieșirea audio este setată 
la FIX sau STANDARD, nu VARIABIL. Consultați 
manualul de utilizare al televizorului pentru 
informații mai detaliate. 

• Dacă utilizați Bluetooth, asigurați-vă că 
volumul de pe dispozitivul sursă este pornit și 
că sunetul dispozitivului nu este dezactivat.
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Speci�cații

Numele modelului HS214

Bara de sunet

Sursa de alimentare 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Consum de energie 20 W 

Consum în stare de veghe 0,45 W 

Port USB pentru redare
Compatibilitate USB
Suport pentru redare USB / formate de �șiere

5 V
USB de mare viteză (2.0)/FAT32
WAV, MP3, WMA, FLAC

Dimensiuni (L × A × Î) 25,59 × 3,74 × 2,42 inci / (650 × 95 × 61,5 mm)

Greutate netă 4,78 lbs / (2,17 kg)

Impedanță 4 Ω + 8 Ω × 2

Răspuns în frecvență 40 Hz - 20 kHz

Speci�cații wireless

Versiune Bluetooth V 4.2

Putere maximă transmisă prin Bluetooth 
(EU) 9 dBm

Benzi de frecvență 2402 ~ 2480 MHz

Ampli�cator (putere de ieșire) 54 W + 27 W × 2

Total 108 W

Telecomandă

Distanță/Unghi 8 m / ±30°;  90°

Tipul bateriei Baterie AAA Zn-Mn
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